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Avvertenze

« Effettuare l'installazione seguendo scrupolosamente le istruzioni fornite dal costruttore ed in conformita alle norme vigenti.

 Tutti gli apparecchi devono essere destinati esclusivamente all’'uso per cui sono stati concepiti. Comelit Group S.p.A. declina ogni responsabilita per un utilizzo improprio degli
apparecchi, per modifiche effettuate da altri a qualunque titolo e scopo, per I'uso di accessori e materiali non originali.

 Tutti i prodotti sono conformi alle prescrizioni delle direttive 2006/95/CE (che sostituisce la direttiva 73/23/CEE e successivi emendamenti) e cio e attestato dalla presenza della
marcatura CE sugli stessi.

* Non inserire oggetti né versare liquidi all'interno del dispositivo.
» Gli interventi di installazione, montaggio e assistenza agli apparecchi elettrici devono essere eseguiti esclusivamente da elettricisti specializzati.

* Togliere I'alimentazione prima di effettuare qualsiasi manutenzione.

INTRODUZIONE

Questo manuale contiene le informazioni per cablare e mettere in funzione un impianto base di un kit monofamiliare composto da un posto interno
Art. 6202WK, un posto esterno Art. 4682KC e applicazione Intercall Vip. Per le informazioni complete di installazione e cablaggio sul sistema ViP
consultare il manuale tecnico reperibile anche sul sito www.comelitgroup.com.

CONTENUTO DEL KIT

* 1 Posto interno Art. 6202WK con staffa Art. 6231

* 1 Modulo portiere Art. 33411 + relativo gruppo audio/video Art. 4682KC
* 1 Alimentatore per posto esterno Art. 1595

¢ 1 Alimentatore per posto interno Art. 1441 + derivatore di piano Art.1440

¢ DEFAULT: I'indirizzo ViP del posto interno Art. 6202WK é impostato a 00000001 “Master”, I'indirizzo ViP del modulo portiere
Art. 33411+ relativo gruppo audio/video Art. 4682KC & impostatato 00000100.

* L'applicazione "Intercall Vip" & scaricabile da Google play (per dispositivi Android) e da Apple Store (per dispositivi I0S).*

*I marchi Android e Google sono marchi registrati da Google Inc. | marchi IOS e Apple sono marchi registrati da Apple Inc.

Guida al montaggio di un cavo di rete per collegamento tra PC e switch comelit Art. 1440

| cavi consigliati sono:

* UTP (Unshielded Twisted Pair): cavo con coppie avvolte non schermato (non protetto da interferenze elettromagnetiche), massima lunghezza
100 metri. Si consiglia I'uso di un cavo Panduit cod. NUL5C04BU-CE.

e STP (Shilded Twisted Pair): simile ad UTP con schermatura in calza metallica.
| cavi UTP, STP possono essere di diverse categorie. Per il sistema ViP & fatto d'obbligo impiegare cavi di categoria 5 (CAT 5) o superiore.

Gli strumenti necessari per il montaggio sono:

e Pinza a crimpare 6-P 8-P.
Si consiglia I'utilizzo di una pinza 8 poli Panduit cod. MPT5-8A.

e 2 connettori RJ45 per ogni tratta di cavo.
Si consiglia I'utilizzo di connettori Panduit cod. MP588-L.

’ / N Port RJ45 pins _ Con
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Procedura per il montaggio.

1. La maggior parte delle pinze a crimpare ha due coppie di lame, una coppia da un lato, per spellare i fili e I'altra coppia, dall'altro lato, per tagliare
i fili. Se la pinza non vi permette di tagliare la guaina del cavo dovete usare una lametta ed incidere con questa la guaina stessa, togliendone
un pezzo della lunghezza di circa due centimetri. Fate molta attenzione a non tagliare o incidere I'isolamento dei fili dentro la guaina, la maggior
parte delle guaine appena incise si spezzano se piegate o tirate.

2. Quando avete rimosso la guaina avrete quattro coppie di fili avvolti tra di loro a due a due e di colore diverso. Svolgete le coppie di fili in modo
da avere 8 fili separati, ma fate attenzione a distinguerli nel caso non avessero colori diversi ( in alcuni cavi i fili bianco/colore sono tutti bianchi).

4. Disponete i cavi nell’ordine in cui dovrete crimparli da sinistra a destra. La configurazione del cavo la potete vedere in Tabella 1 e Figura A.

Tabella 1
Connettore 1 Connettore 2 Connettore 1 Connettore 2
Bianco / Arancio Bianco / Arancio
Arancio Arancio DEEEEERE DEEEEEDE
Bianco / Verde Bianco / Verde 4 ’
Vuoto Vuoto
Vuoto Vuoto ’ ’
Verde Verde ' '
Vuoto Vuoto
Vuoto Vuoto Vil 0 W6 6 Wi 0 Wis 6
Nota Bene: se i colori del cavo sono diversi basta mantenere le
corrispondenze giuste. u
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5. Tenere i fili stretti tra due dita ed appiattirli in modo che stiano ben affiancati tra loro, lisciateli bene, togliendo le leggere curvature dovute al
precedente avvolgimento tra i fili, stirandoli con le dita. Attenzione che non si spostino dall’ordine in cui devono stare.

6. Continuando a tenerli stretti tagliate con la pinza la parte eccedente i 2 centimetri in modo da averli tutti della stessa lunghezza.

7. Inserire i fili nel connettore RJ45 tenendoli sempre allineati stretti tra le dita. Il connettore deve avere la linguetta in basso, non in vista. La guaina
isolante deve arrivare giusto vicino al bordo del connettore.

8. Guardando sul lato del connettore trasparente, verificate che i fili siano giunti sino in fondo. Quindi inserite il connettore nella pinza a crimpare e,
stringendo la pinza con due mani, crimpate il connettore in modo da fermare i fili. La pinza non dovrebbe aprirsi se non si € giunti fino in fondo.

9. Ora ripetete esattamente i vari passaggi visti sopra nei punti da 1 a 8 per crimpare il cavo dall’altro lato.

Esempio di connettore completo




Warning

* Install the equipment by carefully following the instructions given by the manufacturer and in compliance with the standards in force.

 All the equipment must only be used for the purpose it was designed for. Comelit Group S.p.A. declines any responsibility for improper use of the apparatus, for any alterations made
by others for any reason or for the use of non-original accessories or materials.

« All the products comply with the requirements of Directive 2006/95/EC (which replaced Directive 73/23/EEC and subsequent amendments), as certified by the CE mark they carry.

* Do not insert objects or pour liquids into the device.
« Installation, mounting and assistance procedures for electrical devices must only be performed by specialised electricians.
 Cut off the power supply before carrying out any maintenance work.

INTRODUCTION

This manual contains information for wiring and starting up a basic single-family kit system consisting of one internal unit Art. 6202WK, one
external unit Art. 4682KC and Intercall ViP application. For complete ViP system installation and wiring information, please refer to the relevant
technical manual, which is also available from the website www.comelitgroup.com.

KIT CONTENTS

¢ 1 internal unit Art. 6202WK with backplate Art. 6231

1 porter module Art. 33411 + corresponding audio/video unit Art. 4682KC
* 1 power supply unit for external unit Art. 1595

* 1 power supply unit for internal unit Art. 1441 + floor distributor Art.1440

* DEFAULT: the ViP address of internal unit Art. 6202WK is set to 00000001 “Master”, the ViP address of porter module Art.
33411+ corresponding audio/video unit Art. 4682KC is set to 00000100.

* The "Intercall Vip" application is available to download from Google play (for Android devices) and the Apple Store (for
10S devices).*

* The Android and Google brand names are registered trademarks of Google Inc. The I0S and Apple brand names are registered trademarks of
Apple Inc.

Guide to fitting a network cable for connecting the PC to Comelit switch Art. 1440 -

The recommended cables are:

e UTP (Unshielded Twisted Pair): not protected from electromagnetic interference, maximum length 100 metres. We recommend the use of a
Panduit cable code NUL5C04BU-CE.

e STP (Shielded Twisted Pair): similar to the UTP but with a metal sheath.
The UTP and STP can fall into various categories. Category 5 (CAT 5) cables or greater must be used for the ViP system.

The tools required for fitting are as follows:

e 6-P 8-P crimping pliers.
We recommend using 8-pole Panduit pliers code MPT5-8A.

e 2 RJ45 connectors for each section of cable.
We recommend using Panduit connectors code MP588-L.

: / > e Ruspins
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Fitting procedure

1. Most crimping pliers have two pairs of blades, one pair on one side to strip the wires and another pair on the other side to cut the wires. If the
pliers do not allow you to cut the cable sheath, you should use a blade and cut the sheath with it, removing a length of about two centimetres.
Be especially careful not to cut or scratch the wires inside the sheath; once cut, most sheaths break if they are folded or pulled.

2. When you have removed the sheath, you will have four pairs of wires, twisted together two by two and of different colours. Untwist the wire
pairs so you have 8 separate wires, but make sure you mark them if they are not of different colours (in some cables, the white/colour wires
are completely white).

\

4. Arrange the wires in the order in which you need to crimp them from left to right. The cable configuration is illustrated in Table 1 and Figure A.

Table 1
Connector 1 Connector 2 Connector 1 Connector 2
White / Orange White / Orange
Orange Orange DESEEEEE EEEEEEDE
White / Green White / Green 4 ’
Empty Empty
Empty Empty ’ ’
Green Green ' '
Empty Empty
Empty Empty WO 0 WG 6 WO 0 WG G
N.B.: if the cable colours are different, simply maintain the correct
correspondences. u




5. Hold the wires tightly between two fingers and flatten them so that they are side by side, then straighten them by pulling them taut with your
fingers to remove slight curves caused by the previous twisting. Make sure they stay in the correct order.

6. Continuing to hold them taut, trim the excess by 2 centimetres, so that they are all the same length.

7. Insert the wires into the RJ45 connector, still holding them tightly between your fingers. The connector tab should be facing downwards and
not visible. The insulating sheath should just reach the edge of the connector.

8. Make sure the wires are fully inserted by inspecting the side of the transparent connector. Next, insert the connector into the crimping pliers
and, using both hands, crimp the connector so as to secure the wires. The pliers should not open if they did not close fully.

9. Now repeat steps 1 to 8 above, to crimp the cable on the other side.

Complete connector example
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Avertissement

« Effectuer l'installation en suivant scrupuleusement les instructions fournies par le constructeur et conformément aux normes en vigueur.

* Tous les appareils doivent étre strictement destinés a I'emploi pour lequel ils ont été congus. La société Comelit Group S.p.A. décline toute responsabilité en cas de mauvais usage
des appareils, pour des modifications effectuées par d’autres personnes pour n'importe quelle raison et pour I'utilisation d’accessoires et matériaux non d'origine.

* Tous les produits sont conformes aux prescriptions de la directive 2006/95/CE (qui remplace la directive 73/23/CEE et amendements successifs). L'application du marquage CE
atteste cette conformité.

* Ne jamais introduire d'objets, ni verser de liquides, a l'intérieur du dispositif.

* Les interventions d'installation, de montage et d'assistance aux appareils électriques sont réservées a des électriciens spécialisés.

* Couper l'alimentation avant d'effectuer toute opération d'entretien.

INTRODUCTION

Ce manuel contient les explications nécessaires pour cabler et mettre en fonction un kit standard 1 usager comprenant un poste intérieur art.
6202WK, une platine de rue art. 4682KC et I'application Intercall ViP. Pour disposer d'informations plus compléetes sur l'installation et le cablage
du systéme ViP, consulter le manuel technique disponible également sur le site www.comelitgroup.com.

CONTENU DU KIT

* 1 Poste intérieur art. 6202WK avec étrier art. 6231

¢ 1 Module portier art. 33411 + groupe audio/vidéo correspondant art. 4682KC
* 1 Alimentation pour platine de rue art. 1595

* 1 Alimentation pour poste intérieur art. 1441 + dérivation d'étage art.1440

» DEFAUT : I'adresse ViP du poste intérieur art. 6202WK est définie sur 00000001 « Maitre », I’adresse ViP du module portier
art. 33411+ groupe audio/vidéo correspondant art. 4682KC est définie sur 00000100.

* |l est possible de télécharger I'application « Intercall Vip » sur Google play (pour les dispositifs Android) et sur Apple Store
(pour les dispositifs 10S).*

* Les marques Android et Google sont enregistrées pas Google Inc. Les marques I0S et Apple sont enregistrées pas Apple Inc.

Guide au montage d'un céble de réseau pour la connexion entre PC et switch comelit Art. 1440

Les cables conseillés sont les suivants :

e UTP (Unshielded Twisted Pair) : cable avec paires torsadées non blindé (non protégé contre les perturbations d'origine électromagneétique),
longueur maximale 100 métres. Il est conseillé d'utiliser un cdble Panduit, réf. NUL5C04BU-CE.

e STP (Shilded Twisted Pair) : type UTP avec blindage en maille métallique.

Les cables UTP et STP peuvent étre de différentes catégories. Pour le systéme ViP, il est obligatoire d'utiliser des cables de catégorie 5 (CAT
5) ou supérieure.

Les outils nécessaires au montage sont les suivants :

e Pince a sertir 6-P 8-P,
Il est conseillé d'utiliser une pince a 8 broches Panduit réf. MPT5-8A.

e 2 connecteurs RJ45 pour chaque portion de céble.
Il est conseillé d'utiliser des connecteurs Panduit réf. MP588-L.

RJ45 pins
: = Port PR connector
— o Pin 8

— A 8 T | Pin 1 Pin 8 Pin 1




Procédure de montage.

1. La plupart des pinces a sertir présentent deux paires de lames : une paire d'un c6té pour dénuder les fils et une paire de l'autre pour couper les
fils. Si la pince ne suffit pas pour couper la gaine du cable, utiliser un cutter pour I'entailler et enlever un morceau d'environ deux centimetres.
Veiller en particulier a ne pas couper ni entailler l'isolation des fils a I'intérieur de la gaine : des qu'elles sont coupées, la plupart des gaines se
cassent si on les plie ou on les tire.

2. Apres avoir enlevé la gaine, quatre paires de fils apparaissent, torsadés deux par deux, de couleurs différentes. Dérouler les paires de fils de
fagon a obtenir 8 fils séparés. Veiller a les distinguer s'ils ne sont pas de couleurs différentes (dans certains cables, les fils blancs et les fils de
couleurs sont tous blancs).

4. Installer les fils dans I'ordre ou il faudra les sertir, de gauche a droite. La configuration du céble est indiquée dans le tableau 1, figure A.

Tableau 1
Connecteur 1 Connecteur 2 Connecteur 1 Connecteur 2
Blanc / Orange Blanc / Orange
Orange Orange DESEEEEE EEEEEEDE
Blanc / Vert Blanc / Vert 4 ’
Vide Vide
Vide Vide ’ ’
Vert Vert ' '
Vide Vide
Vide Vide Vil 0 W6 6 Wi 0 Wis 6
N.B. : si les cables sont d'une autre couleur, il suffit de veiller a
conserver les correspondances. u
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5. Tenir les fils fermement entre deux doigts et les aplatir de fagon a les maintenir cte a cote, les lisser, effacer les courbures laissées par leur
précédente torsion, les étirer avec les doigts. Veiller a ce qu'ils restent en ordre.

6. Tout en continuant a les tenir fermement, les couper a 2 centimétres avec la pince afin qu'ils soient tous de la méme longueur.

7. Enfiler les fils dans le connecteur RJ45 en les maintenant alignés avec les doigts. La languette du connecteur doit étre tournée vers le bas et
non visible. La gaine isolante doit arriver juste au bord du connecteur.

8. Vérifier, en regardant sur le c6té du connecteur, que les fils arrivent bien au fond. Introduire le connecteur dans la pince a sertir et serrer des
deux mains pour sertir le connecteur de sorte a bloquer les fils. La pince ne doit pas s'ouvrir avant d'étre serrée a fond.

9. Répéter exactement les passages ci-dessus, du point 1 au point 8, pour sertir le cable de l'autre coté.

Exemple de connecteur complet
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Waarschuwingen

* Voer de installatiewerkzaamheden zorgvuldig uit volgens de door de fabrikant gegeven instructies en met inachtneming van de geldende normen.

* Alle componenten mogen alleen gebruikt worden voor de doeleinden waarvoor ze zijn ontworpen. Comelit Group S.p.A. is niet verantwoordelijk voor oneigenlijk gebruik van de
apparatuur, voor wijzigingen die om welke reden dan ook door derden zijn aangebracht, en voor het gebruik van accessoires en materialen die niet door de fabrikant zijn aangeleverd.

« Alle producten voldoen aan de eisen van de richtlijn 2006/95/EG (die de richtlijn 73/23/EEG en latere wijzigingen vervangt). Dit wordt bevestigd door het CE-label op de producten.

* Voorkom het binnendringen van vreemde voorwerpen of vloeistoffen in de toestellen.

« De installatie-, montage- en servicewerkzaamheden aan de elektrische apparaten mogen uitsluitend door gespecialiseerde elektriciens worden verricht.

* Sluit de stroomtoevoer af, voordat u onderhoudswerkzaamheden uitvoert.

INLEIDING

Deze handleiding biedt informatie voor de bekabeling en ingebruikname van een basissysteem met enkelvoudige kit bestaande uit een interne
aansluiting art. 6202WK, een deurstation art. 4682KC en Intercall ViP-toepassing. Zie voor de complete gegevens m.b.t. het installeren en
bedraden van het ViP-systeem de technische handleiding die ook beschikbaar is op de site www.comelitgroup.com.

INHOUD VAN DE KIT

¢ 1 interne aansluiting art. 6202WK met muurplaat art. 6231

¢ 1 portiermodule art. 33411 + bijbehorende audio/video-unit art. 4682KC

* 1 voedingseenheid voor deurstation art. 1595

* 1 voedingseenheid voor interne aansluiting art. 1441 + verdeler-versterker voor etage art.1440

* STANDAARD: het ViP-adres van de interne aansluiting art. 6202WK is ingesteld op 00000001 '‘Master'; het ViP-adres van de
portiermodule art. 33411 + bijbehorende audio/video-unit art. 4682KC is ingesteld op 00000100.

* De app Intercall Vip kan worden gedownload via Google Play (voor Android-apparaten) of de Apple Store (voor 10S-
apparaten).*

* De handelsmerken Android en Google zijn gedeponeerde handelsmerken van Google Inc. De handelsmerken IOS en Apple zijn gedeponeerde
handelsmerken van Apple Inc.

Handleiding voor montage van een netkabel voor de verbinding tussen PC en switch comelit Art. 1440

De aanbevolen kabels zijn:

» UTP (Unshielded Twisted Pair): niet-afgeschermde kabel met omhulde paren (niet beschermd tegen elektromagnetische interferentie), maximum
lengte 100 meter. Aangeraden wordt gebruik te maken van een Panduit-kabel code NUL5C04BU-CE.

* STP (Shilded Twisted Pair): als UTP met afscherming van metalen kous.

De kabels UTP, STP kunnen van verschillende categorieén zijn. Voor het ViP-systeem dienen verplicht kabels van categorie 5 (CAT 5) of hoger
te worden gebruikt.

De instrumenten die benodigd zijn voor de montage zijn:

e Krimptang 6-P 8-P.
Aangeraden wordt gebruik te maken van een tang met 8 polen
Panduit code MPT5-8A.

e 2 RJ45-connectors voor ieder kabeltraject.
Aangeraden wordt gebruik te maken van een Panduit-connectors
code MP588-L.

; / & Port RJ45 pins I
. Pin8
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Montageprocedure.

1. De meeste krimptangen hebben twee paren snijbladen, het ene aan de ene kant, om de draden te strippen, en het andere aan de andere kant, om
de draden te snijden. Als u er niet in slaagt de kabelomhulling met de tang door te snijden, moet u een mesje gebruiken en hiermee de omhulling
inkerven, en een stuk van ongeveer twee centimeter lang verwijderen. Let goed op dat u de isolatie van de draden binnen de omhulling niet
doorsnijdt of inkerft, de meeste omhullingen zullen wanneer ze ingekerfd zijn breken zodra ze gebogen worden of men eraan trekt.

2. Na het verwijderen van de omhulling heeft u vier draadparen die twee aan twee omhuld zijn, met verschillende kleuren. Maak de draadparen
los, zodat u 8 losse draden heeft, maar let wel op dat u ze onderscheidt in het geval ze geen verschillende kleuren hebben (bij sommige kabels
zijn de wit/kleur-draden helemaal wit).

4. Plaats de draden in de volgorde waarin ze gekrompen moeten worden, van links naar rechts. De configuratie van de kabel ziet u in tabel 1 en
afbeelding A.

Tabel 1
Connector 1 Connector 2 Connector 1 Connector 2
Wit/ oranje Wit / oranje
Oranje Oranje DEEEEERE DEEEEEDE
Wit / groen Wit / groen ‘ 4 ‘ p
Leeg Leeg
Leeg Leeg ’ ’
Groen Groen ’ '
Leeg Leeg
Leeg Leeg Vil 0 W6 6 Wi 0 Wis 6
N.B.: als de kleuren van de kabels afwijken, is het voldoende dat u
ervoor zorgt dat de correspondenties kloppen. u
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5. Klem de draden stevig tussen twee vingers en maak ze plat zodat ze goed naast elkaar liggen, strijk ze goed recht met uw vinger om bochten
die ontstaan zijn doordat de draden eerder gewikkeld waren te elimineren. Let op dat u de volgorde van de draden niet verandert.

6. Knip, terwijl u de draden stevig vast blijft houden, met de tang de overtollige 2 cm af zodat alle draden even lang zijn.

7. Steek de draden in de connector RJ45 terwijl u ze allemaal uitgelijnd tussen uw vingers geklemd houdt. Het lipje van de connector moet
onderaan zitten en niet zichtbaar zijn. De isolerende omhulling moet net tot bij de rand van de connector reiken.

8. Bekijk de zijkant van de transparante connector en controleer of de draden helemaal tot aan de onderkant zijn ingestoken. Zet de connector
vervolgens in de krimptang en oefen druk uit met twee handen om de connector zodanig te krimpen dat de draden geblokkeerd worden. De
tang behoort niet geopend te worden totdat u helemaal aan het eind bent.

9. Herhaal nu exact dezelfde stappen die beschreven zijn bij de punten 1 tot 8 om de kabel aan de andere kant te krimpen.

Voorbeeld van complete connector

13
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Wichtige Hinweise

* Der Einbau muss genau nach den Anweisungen des Herstellers und unter Einhaltung der einschlagigen Vorschriften erfolgen.

* Alle Geréte durfen ausschlieBlich nur zu dem Zweck eingesetzt werden, fiir den sie entwickelt worden sind. Comelit Group S.p.A. libernimmt keine Haftung fiir einen unsachgeméBen
Gebrauch der Geréte, fir durch Dritte vorgenommene Anderungen oder die Verwendung von Nicht-Original-Zubehér und -Ersatzteilen.

* Alle unsere Produkte erfiillen die Anforderungen der Richtlinien 2006/95/EG (geéndert durch die Richtlinie 73/23/EWG und deren nachfolgende Erganzungen), wie durch ihre CE-
Kennzeichnung bestéatigt wird

« Stecken Sie keine spitzen Gegensténde in das Gerét und sorgen Sie dafiir, dass keine Flissigkeiten hineingelangen kénnen.

* Kabelverlegung sowie Einbau und Wartung der elektrischen Gerate missen von einem Elektrofachmann ausgefiihrt werden.

* Vor Wartungseingriffen immer erst die Spannungsversorgung unterbrechen.

EINLEITUNG

Dieses Handbuch enthélt die Informationen fir die Verdrahtung und Inbetriebnahme einer Basisanlage fur Einfamilienhaus, bestehend aus
einer Innensprechstelle Art. 6202WK, einer AuBBensprechstelle Art. 4682KC und der Anwendung InterCall ViP. Die kompletten Installations-
und Verdrahtungsanleitungen fiir das System ViP sind im technischen Handbuch enthalten, das auch auf der Website www.comelitgroup.com
bereitgestellt wird.

INHALT DES SETS

¢ 1 Innensprechstelle Art. 6202WK mit Grundplatte Art. 6231

¢ 1 Turoffnermodul Art. 33411 + entsprechende Audio/Video-Einheit Art. 4682KC
¢ 1 Netzteil fir AuBensprechstelle Art. 1595

* 1 Netzteil fir Innensprechstelle Art. 1441 + Etagenabzweig Art.1440

* DEFAULT: Die ViP-Adresse der Innensprechstelle Art. 6202WK ist auf 00000001 ,Master”, die ViP-Adresse des
Turéffnermoduls Art. 33411 und der entsprechenden Audio/Video-Einheit Art. 4682KC auf 00000100 eingestellt.

* Die Anwendung ,,Intercall Vip“ kann von Google Play (Android-Gerate) und Apple Store (I0S-Geréte) heruntergeladen
werden.*

*Android und Google sind eingetragene Marken von Google Inc. I0S und Apple sind eingetragene Marken von Apple Inc.

Einbauanleitung eines Netzkabels fiir die Verbindung zwischen PC und Switch Comelit Art. 1440

Die empfohlenen Kabel sind:

* UTP (Unshielded Twisted Pair): max. 100 Meter langes Twisted-Pair-Kabel ohne Schirm (nicht geschiitzt gegen elektromagnetische Interferenzen).
Empfohlen wird die Verwendung eines Kabels Panduit Art.Nr. NUL5C04BU-CE.

* STP (Shilded Twisted Pair): &hnlich wie UTP mit Schirm aus Metallgewebe.

Die Kabel UPT, STP kénnen verschiedenen Kategorien angehdren. Fiir das System ViP ist die Verwendung von Kabeln der Kategorie 5 (CAT
5) oder hoher obligatorisch.

Folgende Werkzeuge werden fiir den Einbau benétigt:

e Crimpzange 6-P 8-P.
Empfohlen wird die Verwendung einer Crimpzange fir 8-polige
Stecker Panduit Art.Nr. MPT5-8A.

e 2 Steckverbinder RJ45 fiir jeden Kabelabschnitt.
Empfohlen wird die Verwendung von Steckverbindern Panduit Art.Nr.
MP588-L.

RJ45 pins
- Port P  Connector
. y Pin 8

139 Pin1  “Ppms B
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Einbauprozedur.

1. Die meisten Crimpzangen haben zwei Messerpaare, das Paar auf der einen Seite dient zum Abisolieren der Drahte, das Paar auf der anderen
Seite zum Durchschneiden der Drahte. Wenn sich der Kabelmantel nicht mit der Crimpzange durchschneiden I&sst, muss er mit einer Klinge
eingeritzt und ein etwa zwei Zentimeter langer Abschnitt entfernt werden. Darauf achten, dass die Isolierung der Dréhte im Kabelmantel nicht
durchgeschnitten oder eingeritzt wird. Die meisten eingeritzten Kabelmantel brechen ab, wenn sie gebogen oder gezogen werden.

2. Nach Entfernen des Kabelmantels sind vier verschiedenfarbige, paarweise verdrillte Adernpaare freigelegt. Die Adernpaare in 8 separate
Adern aufdrehen, dabei darauf achten, sie auseinander zu halten, falls sie keine unterschiedlichen Farben haben (bei einigen Kabeln sind die
weiBen/farbigen Adern alle weif3).

3. Die Dréahte facherférmig anordnen und die Dréhte "Blau", "Weil3 / Blau", "Weif3 / Braun", "Braun" durchschneiden.

\

4. Die Kabel von links nach rechts facherartig in der Reihenfolge anordnen, in der sie vercrimpt werden miissen. Die Konfiguration des Kabels
kann der Tabelle 1 und Abbildung A entnommen werden.

Tabelle 1
Steckverbinder 1 Steckverbinder 2 Steckverbinder  Steckverbinder
Weif3 / Orange Weif3 / Orange ! 2
Orange Orange DESEEEEE EEEEEEDE
Wei3 / Griin Wei3 / Griin 4 ’
Leer Leer ’ ’
Leer Leer
Grin Grin ' '
Leer Leer
Leer Leer Vil 0 W6 6 Wi 0 Wis 6
Anm.: Bei abweichenden Kabelfarben brauchen nur die richtigen
Entsprechungen beibehalten zu werden. u
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5. Die Adern zwischen zwei Fingen festhalten und flach driicken, damit sie blndig aneinander liegen. Gut glatten und die durch die vorherige
Verdrillung verursachten leichten Verbiegungen mit den Fingern glatt streichen. Darauf achten, dass sie in der vorgegebenen Reihenfolge bleiben.

6. Weiterhin festhalten und mit der Zange den Teil abschneiden, der 2 cm Ubersteigt, damit alle Adern gleich lang sind.

7. Die Adern in den Stecker RJ45 stecken und dabei weiterhin zwischen den Fingern festhalten. Die Lasche des Steckers muss nach unten
gerichtet, darf also nicht zu sehen sein. Der isolierende Kabelmantel muss biindig zur Steckerkante abschlie3en.

8. Bei Blick von der Seite auf den durchsichtigen Stecker miissen die Adern bis zum Ende im Stecker liegen. Dann den Stecker in die Crimpzange
legen und mit beiden Handen den Stecker vercrimpen, um die Adern zu fixieren. Die Zange sollte sich nicht 6ffnen, wenn sie nicht bis zum
Anschlag zugedrlckt wurde.

9. AnschlieBend die oben beschriebenen Vorgénge von Punkt 1 bis 8 wiederholen, um das Kabel am anderen Ende zu vercrimpen.

Beispiel fiir einen kompletten
Steckverbinder
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Advertencias

* Lainstalacion se ha de efectuar en conformidad con las normas vigentes, siguiendo atentamente las instrucciones suministradas por el fabricante.

 Todos los aparatos deben destinarse exclusivamente al uso para el cual han sido construidos. Comelit Group S.p.A. declina toda responsabilidad por el uso impropio de los
aparatos, por cambios efectuados por terceros por cualquier motivo o finalidad y por el uso de accesorios y materiales no originales.

* Todos los productos son conformes a los requisitos de las Directivas 2006/95/CE (que sustituye la Directiva 73/23/CEE y sucesivas enmiendas) como demuestra la presencia de

la marca CE en ellos.

* No introducir objetos ni echar liquidos en el interior del dispositivo.
* La instalacion, el montaje y el mantenimiento de los aparatos eléctricos deben ser efectuados exclusivamente por electricistas especializados. < €

* Antes de efectuar cualquier operacién de mantenimiento hay que cortar la alimentacion.

INTRODUCCION

Este manual proporciona la informacion necesaria para cablear y poner en funcionamiento una instalacion basica de un kit unifamiliar compuesto
por una unidad interna art. 6202WK, una placa externa art. 4682KC vy la aplicacion Intercall Vip. Para mas informacion sobre la instalacion y el
cableado del sistema ViP, consultar el manual técnico que se puede descargar en el sitio www.comelitgroup.com.

CONTENIDO DEL KIT

* 1 Unidad interna art. 6202WK con placa soporte art. 6231

* 1 Médulo centralita de conserjeria art. 33411 y correspondiente grupo audio/video art. 4682KC
* 1 Alimentador para placa externa art. 1595

* 1 Alimentador para unidad interna art. 1441 y derivador de planta art. 1440

* PREDEFINIDO: la direccién ViP de la unidad interna art. 6202WK esta configurada en 00000001 “Master” y la direccion
ViP del médulo centralita de conserjeria art. 33411 y correspondiente grupo audio/video art. 4682KC esta configurada en
00000100.

e La aplicacion "Intercall Vip" se puede descargar en Google play (para dispositivos Android) y en Apple Store (para
dispositivos 10S).*

* Android y Google son marcas registradas de Google Inc. I0S y Apple son marcas registradas de Apple Inc.

Guia para el montaje de un cable de red para la conexion entre el PC y el derivador de planta Comelit Art. 1440

Los cables aconsejados son:

e UTP (Unshielded Twisted Pair): cable con pares enrollados no blindado (no protegido contra interferencias electromagnéticas), longitud maxima
100 m. Se aconseja usar un cable Panduit cod. NUL5C04BU-CE.

e STP (Shilded Twisted Pair): similar al cable UTP con blindaje mediante revestimiento metalico.
Los cabes UTP y STP pueden ser de diferentes categorias. Para el sistema ViP es obligatorio emplear cables de categoria 5 (CAT 5) o superior.

Las herramientas necesarias para el montaje son:

e Alicates de engarzar 6-P 8-P.
Se aconseja usar unos alicates de ocho polos Panduit cod. MPT5-8A.

e Dos conectores RJ45 para cada tramo de cable.
Se aconseja usar conectores Panduit cod. MP588-L.

’ / > ™ Ruspins
. Pin8
> \

" A&;"M' AN Ty Pin1  “pins Pin 1
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Procedimiento de montaje.

1. La mayoria de alicates de engarce poseen dos pares de bocas: en un lado, un par para pelar los cables; en el otro, un par para cortarlos. Si los
alicates no logran cortar la vaina del cable, es necesario usar una cuchilla, hacer un corte en la vaina y quitar un trozo de unos dos centimetros.
Prestar mucha atencién en no cortar ni hendir el aislamiento de los hilos dentro de la vaina; la mayor parte de las vainas apenas hendidas se

rompen si se doblan o se tira de ellas.

2. Tras quitar la vaina, se ven cuatro pares de hilos enrollados entre si de dos en dos y de color diferente. Desenrollar los pares de hilos para
obtener los ocho hilos separados controlando que se sepan distinguir en caso de que no tengan colores diferentes (en algunos cables, los

hilos blanco/color son todos blancos).

4. Colocar los cables con el orden con el cual se deben engarzar de izquierda a derecha. Las caracteristicas del cable se ilustran en la tabla 1

y la figura A.
Tabla 1
Conector 1 Conector 2
Blanco / Naranja Blanco / Naranja
Naranja Naranja
Blanco / Verde Blanco / Verde
Vacio Vacio
Vacio Vacio
Verde Verde
Vacio Vacio
Vacio Vacio
Nota Bene: si los colores del cable son diferentes, mantener las
correspondencias justas.

Conector 1

Conector 2

DEEEEEEE
4

W0 0 WG G

DEEEEEEE
p

WO 0 Wi G
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5. Sujetar los hilos entre dos dedos y aplastarlos de manera que queden bien cerca unos de otros. Alisarlos bien eliminando las dobleces
provocadas por haber estado enrollados. Prestar atencién en no modificar su orden.

6. Sujetandolos bien, cortar con los alicates la parte que supera los dos centimetros para que todos tengan la misma longitud.

7. Introducir los hilos en el conector RJ45 manteniéndolos bien apretados entre los dedos. La lengleta del conector tiene que quedar abajo,
escondida a la vista. La vaina aislante tiene que llegar justo al borde del conector.

8. Mirando por el lado del conector transparente, controlar que los hilos hayan llegado hasta el fondo. Luego, introducir el conector en los alicates
de engarzar y apretar los alicates con las dos manos para que los cables queden bien sujetos en el conector. No abrir los alicates hasta que
no se haya llegado al tope.

9. Repetir las operaciones descritas del punto 1 al 8 para engarzar el cable por el otro lado.

Ejemplo de conector completo
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Avisos

* Instalar o equipamento cuidadosamente, seguindo as instrucdes dadas pelo fabricante e em conformidade com a legislagao em vigor.

* Todos os aparelhos devem ser exclusivamente destinados ao uso para o qual foram concebidos. Comelit Group S.p.A. declina qualquer responsabilidade pelo uso improprio do equipamento,
quaisquer modificagdes efectuadas por qualquer motivo sem autorizacéo prévia, como também pelo uso de acessérios e materiais que nao tenham sido originariamente fornecidas pela Comelit

Group S.p.A.
* Todos os produtos estdo em conformidade com os requisitos das directivas 2006/95/CE (que substituem as directivas 73/23/CEE e as alteragdes subsequentes). A prova é a marca CE nos produtos.
* N&o introduzir objectos, nem derramar liquidos no interior do dispositivo.
* As intervengdes de instalagdo, montagem e assisténcia a aparelhos eléctricos devem ser realizadas exclusivamente por electricistas especializados.
« Cortar a alimentac@o eléctrica antes de realizar qualquer tipo de manutengao.

INTRODUCAO

Este manual contém informacgdes para cablar e colocar em funcionamento um equipamento base de um kit monofamiliar composto por um posto
interno art. 6202WK, um posto externo art. 4682KC e aplicagao “Intercall ViP”. Para informagdes completas de instalagdo e cablagem do sistema
ViP, consultar o manual técnico disponivel também em www.comelitgroup.com.

CONTEUDO DO KIT

* 1 Posto interno art. 6202WK com suporte art. 6231

* 1 Médulo porteiro art. 33411 + respectivo grupo audio/video art. 4682KC
* 1 Alimentador para posto externo art. 1595

* 1 Alimentador para posto interno art. 1441 + derivador de andar art.1440

« PREDEFINICAO: o endereco ViP predefinido do posto interno art. 6202WK é 00000001 “Master”, o endereco ViP predefinido
do moédulo porteiro art. 33411+ respectivo grupo audio/video art. 4682KC é 00000100.

* A aplicacao “Intercall ViP” pode ser transferida a partir do Google Play (para dispositivos Android) ou a partir da Apple
Store (para dispositivos 10S).*

* As marcas Android e Google sdo marcas registadas da Google Inc. As marcas |OS e Apple sao marcas registadas da Apple Inc.

Guia de montagem de um cabo de rede para a ligacao entre PC e interruptor Comelit Art. 1440

Os cabos aconselhados sao:

e UTP (Unshielded Twisted Pair): cabo de par trangado ndo blindado (néo protegido de interferéncias electromagnéticas), comprimento maximo
100 metros. Sugere-se utilizar um cabo Panduit céd. NUL5C04BU-CE.

* STP (Shilded Twisted Pair): semelhante ao UTPR, blindagem com tranca metalica.
Os cabos UTP, STP podem ser de diferentes categorias. Para o sistema ViP é obrigatério utilizar cabos da categoria 5 (CAT 5) ou superior.

Os instrumentos necessadrios para a montagem séo:

e Alicate de crimpar 6-P 8-P.
Sugere-se utilizar um alicate de 8 pdlos Panduit cod. MPT5-8A.

e 2 conectores RJ45 para cada percurso de cabo.
Sugere-se utilizar conectores Panduit cod. MP588-L.

RJ45 pins
Port P  Connector

Pin 1 o g B 3
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Procedimento para a montagem

1. A maioria dos alicates de crimpar tem dois pares de laminas, um par de um lado, para decapar os fios e outro par do outro, para cortar os
fios. Caso o alicate ndo permita cortar a bainha do cabo, utilizar uma lamina de barbear e retirar um pedago com cerca de dois centimetros de

comprimento. Ter cuidado para néao cortar o isolamento dos fios dentro da bainha, a maior parte das bainhas apds serem cortadas partem-se
quando dobradas ou puxadas.

2. Apds a remocao da bainha existirdo quatro pares de fios trangcados entre si, dois a dois e de cores diferentes. Libertar os pares de fios de

forma a ter 8 fios separados, prestando atengao para os distinguir caso tenham cores diferentes (em alguns cabos os fios branco/cor sao
todos brancos).

3. Abrir os fios e cortar os cabos azul, branco/azul, branco/castanho, castanho.

4. Dispor os cabos pela ordem em que deverao ser crimpados, da esquerda para a direita. Consultar a configuragéo do cabo na Tabela 1, Figura A.

Tabela 1
Conector 1 Conector 2 Conector 1 Conector 2
Branco/Laranja Branco/Laranja
Laranja Laranja || [} g IEEER
Branco/Verde Branco/Verde 4
Vazio Vazio
Vazio Vazio ’ ’
Verde Verde ' '
Vazio Vazio
Vazio Vazio Vil 0 W6 6 Wi 0 Wis 6
Nota: caso as cores do cabo sejam diferentes, manter as
correspondéncias correctas. u
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5. Manter os fios apertados entre dois dedos e achata-los para que fiquem bem juntos, alisa-los bem, retirando as ligeiras curvas devido a
interligacdo entre os fios e estica-los com os dedos. Prestar atengé@o para que permanecem na ordem correcta.

6. Mantendo-os direitos, cortar com o alicate os 2 centimetros de excesso para que tenham o mesmo comprimento.

7. Introduzir os fios no conector RJ45 mantendo-os sempre apertados entre os dedos. O conector deve ter a lingueta em baixo, fora da vista. A
bainha isoladora deve chegar perto do rebordo do conector.

8. Olhar pelo lado do conector transparente e verificar se os fios chegaram até ao fundo. Posteriormente, introduzir o conector no alicate de
crimpar e, apertando o alicate com as duas maos, crimpar o conector de modo a cortar os fios. Ndo abrir o alicate até chegar ao fundo.

9. Repetir os varios passos acima nos pontos de 1 a 8 para crimpar o cabo do outro lado.

Exemplo de conector completo
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MNpepynpexpexna

BbINoNHATe YCTaHOBKY, TLiaTeNlbHO COBNIofan MHCTPYKLMM NPOM3BOANTENA 1 TPe6GOBaHWA AeCTBYIOLINX HOPM.

Bce ycTpoiicTBa AOMKHbBI MCMONb30BaThCA TONbKO B COOTBETCTBUM CO CBOMM MpeAHasHaueHuem. Comelit Group S.p.A. cHUMaeT c cebA BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a HempaBuibHOe
1CroNb30BaHMe NPUGOPOB, 3a 3MEHEHNA, BHECEHHbIe TPETbYMI INLIaMV MO 10601 MPUUMHE 1 C 060 LieNblo, a TakxKe 3a MCMO/b30BaHNE HEOPUTMHAIbHbIX MaTePUaoB U MPUHAIEXHOCTEN.

Bce uzfenus cootseTcTBYIOT TpeGoBaHuAM [iupekTnebl 2006/95/EC (koTopas 3ameHaAeT [lupekTusy 73/23/EEC 1 nocnepyiole nonpaeKi), 0 YeM CBUAETENbCTBYET HaHeCeHHbIN Ha HuX 3Hak CE.

He nomeLyaiiTe BHYTpb YCTPOACTBA MOCTOPOHHUE NPEAMETbI U He oNyCKaliTe NoMnafaHnsA B HEro XnAKOCTe.

Bce paboTbl MO yCTaHOBKE, MOHTaXy 1 TEXHUYECKOMY 06CTYKIBaHIO SNEKTPONPUGOPOB A0MHbI BbIMONHATLCA TONBKO KBaMGULMPOBAHHBIMU SMIEKTPUKaMN. c €

Ortkniovaiite 3NeKTponuTaHne nepepa BbliNO/IHEHNEM TEXHUYECKOro OGCﬂy)KVIBaHVIH.

BBEAEHUE

[laHHOE PyKOBOACTBO COAEPXKUT MHGOPMALMIO MO BbINOTIHEHUNIO KaGENbHOro MOAKIIOUEHNA U 3aMycKa B feicTBMe 6a30BOI CMCTEMbI ANl OAHOCEMENHOTO
[lOMa, COCTOALLEN U3 BHYTpeHHero 651oKa apT. 6202WK, BHelwHero 6noka apT. 4682KC u npunoxeHus Intercall ViP. Ina nonyueHns nonHo nHpopmavuv no
YCTaHOBKe 1 KabenibHoMy noaKntoueHuto cuctemsl ViP obpalyantech K TEXHNYECKOMY PyKOBOACTBY, AOCTYMHOMY TaKKe Ha caiite www.comelitgroup.com.

B KOMIUJIEKT BXOAUT:

« 1 BHyTpeHHUi1 6nok apT. 6202WK ¢ gepkatenem apt. 6231

« 1 Bbi3biBHas naHenb apT. 33411 + cOOTBETCTBYOLMI ayAn0/BUAEO 6NOK apT. 4682KC
« 1 Bnok nuTaHua ans BHelwHero 6510Ka apT. 1595

« 1 BNok nuTaHVA Ana BHyTpeHHero 611oKa apT. 1441 + 3TaxHbli OTBETBUTENDb apT. 1440

« HACTPOMKA MO YMOJYAHWUIO: ViP-agpec BHyTpeHHero 6noka apT. 6202WK HactpoeH Ha 00000001 "Master", ViP-agpec
BbI3bIBHOI NaHenm apT. 33411 + cooTBeTCTBYOW I ayAno/Bnaeo 6nokK apt. 4682KC HacTpoeH Ha 00000100.
+ MpunoxeHue "Intercall Vip" moxHo ckauaTb us Google play (ana Android-yctpoiicts) u us Apple Store (ans 10S-yctpoiicts).*

* Toprosble Mapku Android n Google ABNAIOTCA TOBapHbIMM 3HaKaMK, 3aPermcTprpoBaHHbIMK KoMmaHuen Google Inc. Toprosble mapku |OS 1 Apple siBnsatotca
TOBapPHbIMU 3HaKaMu, 3aperncTpupoBaHHbIMI KomnaHwueli Apple Inc.

WHCTpyKumnn no MoHTaXy ceteBoro kabens ana coeanHeHus MK c kommyrtatopom Comelit apT. 1440 -

PeKOMeHAyeM ble Kabenu:

« UTP (Unshielded Twisted Pair): kabenb ¢ HeakpaHuposaHHol sumoti napod (He 3auwuweHHbIt om 371eKmpoMazHUMHbIX NOMeX), MakcumansHas 0nuHa 100
Mmempos. PekomeHOyemcs ucnoss3osaHue kabena Panduit koo NUL5C04BU-CE.

« STP (Shilded Twisted Pair): nodobeH kabesnio UTP, HO 3KpaHuposaHHeilt Memasnudeckoli oniemkod.

Kabenu UTP, STP mMoryT nprHaanexatb K pasnuyHbiM Kateropusam. [ina cuctemnl ViP o6a3aTenbHbIM ABNAETCA NpUMeHeHne Kabenei kateropun 5 (CAT 5)
WA BblLLE.

06A3aTeNbHbI MOHTaXKHbI1 UHCTPYMEHT:

« Kpumnep 6-P 8-P.
PekomeHOyemca ucnosb3o8aHue 8-noscHozo Kpumnepa Panduit koo MPT5-8A.

+ 2 pasvema RJ45 ona kaxoo2o ydacmka kabens.
PekomeHOyemca ucnone3osaHue pasvemos Panduit kod MP588-L.

RJ45 pins
. / = Port P  Connector
= Pin8

s g e A T | Pin 1 Ghg B
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Mpoueaypa MoHTaXa

1. BONbLIMHCTBO OGXKUMHBIX KPMMMEpPOB UMEET Mo ABe Mapbl JIE3BMIA: OAHA Napa C O[HON CTOPOHbI CITYXKUT ANA 3a4niCTKV MPOBOAOB, @ Apyras napa ¢
LpYroii CTOPOHbI - AnA X 0b6pesku. Ecnn Kpumnep He no3onAeT Hagpe3aTb 06010UKy Kabens, TO UCMOoNb3yiiTe Ne3BUe, KOTOPbIM CHayana HagpexbTe,
a 3aTemM CHUMUTE YacTb OMJETKY A/IMHOM OKOJO ABYX CAaHTUMETPOB. TIaTeNbHO CieAnTe 3a TeM, YToObl He Hafpe3aTb WK He nepepesaTtb N30MALMIo
NPOBOAOB BHYTPU OMJIETKY, MOCKOJIbKY 6OMbLUIMHCTBO OMIETOK NPY Hagpe3aHUM TOMalTCA NPU U3rnbe NN HaTsSKeHUN.

2.lMocne cHATUA onneTkn y Bac 6yaeT yeTbipe napbl nepekpyyYeHHbIX MOMapHO APYr C APYroM NPOBOAOB Pa3HOro LBeTa. PackpyTuTe napbl NPOBOAOB TaK,
4TOObI MONYUNIOCH 8 OTAENbHBIX MPOBOAOB, HO ClIEAMTE 3a TeM, UTOObI He nepernyTaTb X B Clyyae, /N OHW He Pa3HOro LiBeTa (B HEKOTOPbIX Kabenax

6enble/LUBeTHbIE MPOBOAA - BCe 6enoro LBeTa).

3. PacnonoxwuTe Beepom npoBoaa 1 obpexbTe Kabenn "Cununin", "benbiii/CnHunin", "benblii/KopruHesbin”, "KopuuHesblin'.

4. PacnonoxwuTe Kabenu B TOM NopsAaKe, B KOTOPOM 1X HY>XHO 6yaeT obxaTb cneBa Hanpaso. KoHdurypaumio kabens MoxHO NocmMoTpeTb B Tabnuue 1 1
Ha puUCyHKe A.

Ta6bnuua 1
Pasbem 1 Pazbem 2 Pasbem 1 Pasbem 2
Benbiii / OpaHxesbin Benbiii / OpaHxesbiin
OpaHxeBbli OpaH>eBblii @ E E @ E @ ! E E E @
Benbii / 3eneHbiit benbiii / 3eneHbiit '
MycTon Mycton ’ ’
Mycroin MycToi
3eneHbinn 3eneHbiit ' '
MycToin MycTon
ey lcon Vil 0 W6 6 Wi 0 Wis 6
MpumeyaHue: ecnvt LiBeTa NPOBO/IOB Kabens pasHble, TO JOCTaTOYHO
CO6NMIOAATL HYXKHbIN MOPAAOK. u
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5. MnoTHoO 3a>kmmnTe NpoBoaa ABYMA nanblamMn Tak, YTO6bI OHU XOpOLWOo npunerann Apyr K gpyry; Xopowo pa3srnagbte X nanbuamu, yaanan Hebonbluve
13rnbbl, OCTaBLIVECS OT nepekpyymBaHus. Cnepure, 4TO6bI HE HapyLwnTb NOPAAOK NPOBOAOB.

6. [poaosnKas NNOTHO YAEPKMBaTb NPOBOAA, 06peXbTe KOHLbI, BbICTyNatoLve 6o/ee Yem Ha 2 CM TakK, UToObl BCE OHU GbINN OGHOW [NTNHBI.

7. BcraBbTe npoBofa B pazbem RJ45, no-npexHemy NioTHO YAepKMBas NX MEXAY NanbLes. f3bI4OK pa3bema AOKEH HAXOAUTLCA BHU3Y U He 6biTb Ha
BUAy. V3onupytowan 06010uKa SOMKHA AOXOANTb KaK pa3 A0 Kpas pa3bema.

8. MpoBepbTe c60KyY Yepe3s MPo3payHbIi pa3bem, UTobbI MPOBOAA 3aX0A4MUIN A0 KOHLLA pa3bemMa. 3aTeM BCTaBbTE Pa3beM B KPUMMEP 1, OKMMas ero o6enmu
pyKamu, 060XXMIUTe pa3bem TaK, UTobbl 3aKpenuTb B HeM NpoBoga. Kprmnep He AoMKeH OTKPbIBaTbCA A0 TEX MOP, MOKa He AoWAeT A0 ynopa.

9. Tenepb NOBTOPUTE BCE BblLLEONUCaHHbIE NyHKTbI C 1 No 8 ana obxuma Kabena c ,qpyr0|7| CTOPOHbDI.

Mpumep pazbema B c6ope
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Uyarilar

« Kurulumu cok titiz bir sekilde tiretici tarafindan verilen talimatlara ve yurrlikteki kanunlara uygun bir sekilde gerceklestiriniz.
- Tiim aygtlar yalnizca kullanima y6enlik olmalidir, bunun icin tasarlanmislardir. Comelit Group S.p.A., aygitlarin uygunsuz bir sekilde kullanilmasindan, baskalari tarafindan herhangi bir sebep

ve amag dogrultusunda yapilan degisikliklerden, orijinal olmayan aksesuarlarin ve malzemelerin kullaniimasindan dolayi sorumlu tutulamaz.

« Tiim Grdinler 2006/95/CE (73/23/CEE direktiflerinin ve sonraki diizeltmelerin yerini alan) direktiflerinin mevzuatina uygundur ve bu tizerlerinde CE damgasinin bulunmasi ile kanitlanmistir.

« Aygitin icine baska nesneler ve sivi temas ettirmeyiniz.

- Elektrik aygitlarinda yapilacak kurulum, montaj ve teknik yardim mudahaleleri mutlak suretle uzman elektrikgiler tarafindan gerceklestirilmelidir.

« Herhangi bir bakim gerceklestirmeden 6nce beslemeyi kesiniz.

GiRis

C€

Bu kilavuz bir dahili Ginite Kod 6202WK, bir harici tinite Kod 4682KC ve Intercall ViP uygulamasindan olusan tek ailelik bir kitin baz sistemine iliskin kablolama
ve calistirma bilgilerini icermektedir. ViP sistemi hakkinda tim kurulum ve kablolama bilgileri icin www.comelitgroup.com sitesi lizerinde de mevcut olan

teknik kullanim kilavuzuna basvurunuz.
KIT ICERIGI

« 1 Dahili Gnite (Kod 6202WK), braket (Kod 6231) ile birlikte

« 1 Kapict moduilt (Kod 33411) + ilgili ses/video takimi (Kod 4682KC)

- 1 Harici Ginite icin besleyici (Kod 1595)

- 1 Dahili Unite icin besleyici (Kod 1441) + kat dagitim blogu (Kod 1440)

+ VARSAYILAN: Dahili iinitenin (Kod 6202WK) ViP adresi 00000001 “Master” olarak ayarlanir, kapici modiilii Kod 33411 + ilgili ses/

video grubunun (Kod 4682KC) ViP adresi 00000100 olarak ayarlanir.
+ "Intercall Vip" uygulamasi Google play (Android aygitlar icin) ve Apple Store'dan (I0S aygitlar icin) indirilebilir.*

* Android ve google, Google Inc/nin ticari markalaridir. 10S ve Apple, Apple Inc!nin ticari markalaridir.

PCile comelit Art. 1440 switch arasindaki baglanti icin bir ag kablosunun montaj kilavuzu

Onerilen kablolar:

« UTP (Unshielded Twisted Pair): korumasiz biikiilti kablo cifti (elektromanyetik girisime karsi korumali degildir), maksimum uzunluk 100 metre. Bir Panduit kablo

kullanilmasi énerilir, kod NUL5C04BU-CE.

« STP (Shilded Twisted Pair): UTP ile benzer ézellikte olup, koruyucu metal kilifa sahiptir.

UTP, STP kablolari farkl kategorilerde olabilirler. ViP sistemi icin kategori 5 (CAT 5) veya Uzeri kablolar kullaniimasi zorunludur.

Montaj icin gerekli aletler:

+6-P 8-P kablo ucu sikistirma pensesi.
8 kutuplu bir Panduit pense kullaniimasi 6nerilir, kod MPT5-8A.

« Her kablo hatti icin 2 adet RJ45 konnektor.
Panduit konnektérlerin kullaniimasi énerilir, kod MP588-L.

Port

Pin1

RJ45 pins

Pi

Pin8

8Connector

Pin1
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Montaj prosediirii.

1. Kablo ucu sikistirma penselerinin ¢cogu iki cift bicaga sahiptir; bir yandaki bir cift telleri siyirmak icin, diger yandaki diger cift ise telleri kesmek icindir.
Kablo kilifini penseyi kullanarak kesmeniz mimkiin degilse bir jilet kullanmaniz ve bununla kilifi cizerek boydan yaklasik iki santimetrelik bir parca
kesmeniz gerekmektedir. Kilifin icerisindeki tellerin yalitim malzemesini kesmemeye ve ¢cizmemeye dikkat edin, cizilen kiliflarin cogu biikiilmeleri veya
cekilmeleri halinde koparlar.

2. Kilifi ¢ikardiktan sonra, birbirlerine ikiser ikiser ve farkl renkte sarilmis teller goreceksiniz. Tel ciftlerini 8 ayr tel elde edecek sekilde ¢6ziin ancak farkl
renklere sahip olmamalari halinde bunlari ayirt etmeye dikkat edin (bazi kablolarda beyaz-renkli tellerin timu beyazdir).

4. Soldan saga krepleyeceginiz sira ile kablolari diziniz. Kablo konfiglirasyonunu Tablo 1 ve Sekil A'da gorebilirsiniz.

Tablo 1
Konnektor 1 Konnektor 2 Konnektor 1 Konnektor 2
Beyaz / Turuncu Beyaz / Turuncu
Turuncu Turuncu ﬂ E E Q
Beyaz / Yesil Beyaz / Yesil ' '

Bos Bos ’ ’

Bos Bos

Yesil Yesil ' '

Bos Bos

Bos Bos Vil 0 W6 6 Wi 0 Wis 6

Not: Kablo renkleri farkli ise dogru eslesmelerin saglanmasi yeterlidir.
A
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5. Telleri iki parmaginizin arasinda sikica tutun ve birbirlerine iyice bitisecek sekilde duzleyin, dnceki sarim nedeniyle olusan hafif egrilikleri parmaklarinizia
diizeltmek suretiyle gidererek telleri iyice diizlestirin. Bulunmalari gereken siradan ayrilmamalarina dikkat edin.

6. Sikica tutmaya devam ederek 2 santimetreyi asan kismi pense ile, timi ayni uzunlukta olacak sekilde kesin.

N

7.Telleri parmaklariniz arasinda daima sikica dizilmis sekilde tutarak RJ45 konnektoriine gegirin. Konnektorin dili asagida olmali, gdriinmemelidir. Yalitkan
kilif konnektor sinirinin hemen yakinina ulasmalidir.

8. Seffaf konnektor tarafina bakarak, tellerin son noktaya kadar geldiginden emin olun. Sonra konnektori kablo ucu sikistirma pensesine gecirin ve penseyi
iki elinizle sikarak konnektori teller sabitlenecek sekilde sikistirin. Sonuna kadar gelinmedigi takdirde pensenin agilmamasi gerekir.

9. Simdi, kablonun diger tarafini sikistirmak icin yukarida agiklanan madde 1 ile 8 arasindaki asamalari aynen tekrarlayin.

Tamamlanmis konnektor 6rnegi.
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Ostrzezenia

« Przeprowadzi¢ instalacje scisle wedtug instrukgcji dostarczonych przez producenta oraz zgodnie z obowiazujgcymi przepisami.

- Wszystkie urzadzenia powinny by¢ wykorzystywane wytacznie do tych celéw, do ktérych zostaty opracowane. Comelit Group S.p.A. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzycie
urzadzen, modyfikacje wprowadzone przez osoby nieupowaznione oraz za szkody wynikte na skutek zastosowania akcesoriéw i materiatéw innych niz oryginalne.

« Wszystkie produkty s zgodne z wymogami dyrektywy 2006/95/WE (ktdra zastepuje dyrektywe 73/23/EWG z p6zniejszymi zmianami), co jest poswiadczone obecnoscia na nich oznaczenia CE.

« Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw ani nie wlewa¢ ptynéw do wnetrza urzadzenia.

« Czynnosci instalacji, montazu oraz serwisowania urzadzen elektrycznych powinny by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow.

« Przed przystapieniem do wszelkich czynnosci konserwacyjnych odtaczy¢ zasilanie.

WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace przygotowania okablowania oraz podtaczenia podstawowej instalacji zestawu jednorodzinnego
obejmujacego panel wewnetrzny o numerze katalogowym 6202WK, panel zewnetrzny o numerze katalogowym 4682KC oraz aplikacje Intercall ViP.
Kompletne informacje na temat instalacji oraz okablowania systemu ViP podano w instrukcji technicznej, ktérg mozna rowniez pobrac ze strony www.
comelitgroup.com.

ZAWARTOSC ZESTAWU

« 1 panel wewnetrzny o numerze katalogowym 6202WK ze wspornikiem o numerze katalogowym 6231

+ 1T modut centrali portierskiej o numerze katalogowym 33411 + zestaw audio/wideo o numerze katalogowym 4682KC

« 1 zasilacz panelu zewnetrznego o numerze katalogowym 1595

« 1 zasilacz panelu wewnetrznego o numerze katalogowym 1441 + odgatezienie na pietro o numerze katalogowym 1440

- USTAWIENIE DOMYSLNE: adres ViP panelu wewnetrznego o numerze katalogowym 6202WK zostat ustawiony jako 00000001
~Master”, natomiast adres ViP centrali portierskiej o numerze katalogowym 33411 + zestaw audio/wideo o numerze katalogowym
4682KC zostat ustawiony jako 00000100.

- Aplikacje,Intercall Vip” mozna pobrac z serwisu Google play (urzadzenia z systemem Android) oraz z serwisu Apple Store (urzadzenia
z systemem 10S).*

* Marki Android oraz google to zastrzezone marki Google Inc. Marki I0S oraz Apple to zastrzezone marki Apple Inc.

Instrukcja montazu kabla sieciowego do potaczenia miedzy komputerem a przetgcznikiem comelit Art. 1440 -

Zalecane kable:

+ UTP (Unshielded Twisted Pair): skretka bez ekranowania (bez ochrony przed zaktéceniami elektromagnetycznymi), maksymalna dtugos¢ 100 metréw. Zaleca sie
uzycie kabla Panduit kod NUL5C04BU-CE.

« STP (Shilded Twisted Pair): podobny do UTF, ale z ekranem w postaci metalowego oplotu.
Kable UTP, STP moga by¢ réznych kategorii. W systemie ViP obowiazkowe jest uzycie kabli kategorii 5 (CAT 5) lub wyzszej.

Narzedzia niezbedne do montazu:

- Zaciskarka 6-P 8-P.
Zaleca sie uzycie zaciskarki 8-biegunowej Panduit kod MPT5-8A.

2 wtyki RJ45 na kazdy odcinek kabla.
Zaleca sie uzycie wtykéw Panduit kod MP588-L.

: / > 2 Ruspins
s Pin 8

™ WA W PR Pin 1 oh g B
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Procedura montazu.

1. Wiekszos¢ zaciskarek ma dwie pary ostrzy, z dwoch stron, jedna do usuwania ostony z przewoddw a druga do ich obcinania. Jesli zaciskarkg nie mozna
obciac ostony kabla, trzeba uzy¢ innego ostrza do wykonania naciecia, a nastepnie usuna¢ ostone na dtugosci okoto dwéch centymetréw. Szczegdlnie
uwaza¢, by nie nacig¢ izolacji przewodoéw w ostonie, wiekszo$¢ oston mozna bardzo fatwo usunag, zginajac lub pociggajac, nawet po wykonaniu bardzo
ptytkiego naciecia.

2. Po usunieciu ostony kabla widoczne sg cztery pary przewoddéw skreconych w réznokolorowe pary. Rozwing¢ pary przewodéw tak, by uzyskac 8
oddzielnych przewoddw, ale zwréci¢ uwage na ewentualng koniecznos¢ wykonania oznaczen, jesli nie roéznig sie kolorami ( w niektérych kablach
przewody normalnie biate-kolorowe sa w catosci biate).

4. Roztozy¢ przewody w kolejnosci, w jakiej majag by¢ zaciskane, od lewej do prawej. Konfiguracje kabla przedstawiono w Tabeli 1 i na Rysunku A.

Tabela 1
Biaty / Pomaranczowy Biaty / Pomaraniczowy
Pomarariczowy Pomaranczowy @ E E @ E @ @ E E E @
Biaty / Zielony Biaty / Zielony ' '
Pusty Pusty ’ ’
Pusty Pusty
Zielony Zielony ' '
Pusty Pusty
Pusty Pusty WO 0 WG 6 WO 0 WG G
Uwaga: Jesli kolory przewodow sg inne, trzeba zachowac ich ukfad.
A
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5. Przytrzymac przewody dwoma palcami i wyprostowac je, aby dobrze przylegaty jeden do drugiego, wygtadzi¢ palcami, eliminujac lekkie zagiecia
spowodowane wczesniejszym skreceniem. Uwaza¢, aby nie zamieni¢ kolejnosci roztozonych przewoddw.

6. Sciskajac przewody, obcia¢ zaciskarka czeéci wystajace ponad 2 centymetry, aby wszystkie miaty jednakowa dtugosé.

7. Wtozy¢ przewody we wtyk RJ45, caty czas trzymajac je palcami, aby byty proste. Wypustka wtyku musi by¢ u dotu, niewidoczna. Ostona izolacyjna musi
siegac¢ doktadnie do krawedzi wtyku.

8. Patrzac z boku przezroczystego wtyku, upewnic sie, czy przewody siegajg do konca. Nastepnie wtozy¢ wtyk w zaciskarke i zacisng¢ obiema rekami, aby
przewody zostaty unieruchomione we wtyku. Zaciskarka nie powinna sie otworzy¢ przed docisnieciem do samego konca.

A

9. Powtdrzy¢ doktadnie te same kroki, jak opisano powyzej w punktach od 1 do 8, aby zacisnac kabel z drugiej strony.

Przyktad gotowego wtyku
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(iT) Montaggio posto esterno Art. 4682KC
@ Mounting external unit Art. 4682KC

Einbau AuBensprechstelle Art. 4682KC MoHTaX BHeluHero 6510Ka apT. 4682KC
(ES) Montaje de la placa externa Art. 4682KC Dis iinitenin Par. 4682KC montaj

Montage d'un poste extérieur réf. 4682KC Montagem do posto externo Art. 4682KC Montaz kasety bramowej Art. 4682KC

@ Montage entreepaneel Art. 4682KC

@ Lasciare in posizione la protezione di impianto
@ Leave the system protection device in position
Laisser en position la protection de l'installation

@ Laat de installatiebeveiliging op zijn plaats
Die Sicherung der Anlage nicht entfernen

@ Dejar colocada la proteccion de la instalacion

Deixar a protecgéo da instalagdo em posigao
OcTaBbTe Ha MecTe 3alUTHYI0 CUCTEMY YCTPOMCTBa

‘ Sistem korumasini konumunda birakin

Pozostawic¢ zabezpieczenia instalacji na miejscu

@ Selezione illuminazione led cartellini portanome
@ Nameplate LED lighting selection
Sélection éclairage leds étiquettes porte-nom

@ Selectie ledverlichting naambordjes
Auswahl LED-Beleuchtung der Namensschilder

@ Seleccion de la iluminacién de los leds de los tarjeteros

Selecgao da iluminacéo das luzes indicadoras dos cartdes porta nomes
Bbi6op cBeTOAMOAHON NOACBETKY TabIMUEK C UMEHAMK

isim kartlari icin isiklandirma ledi secimi
Wyboér ledowego podswietlenia kartonikow z nazwiskiem

E@ Posizione alternativa del microfono
E@ Alternative microphone position

E‘ Position alternative du micro

E@ Alternatieve positie van de microfoon
: Alternative Position des Mikrofons
E@ Posicién alternativa del micréfono

: Posicao alternativa do microfone
: AnbTepHaTMBHOE PACcronoxeHne MKPodoHa

: Mikrofon icin alternatif konum
E Alternatywna pozycja mikrofonu
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@ Inserimento cartellini portanome Einsetzen der Namensschilder YcTaHoBKa Tabnuue
@ Inserting nameplates @ Montaje de los tarjeteros isim kartlarinin takil
Installation étiquettes porte-noms Introducao dos cartoes porta nomes Wtozenie kartonikés
@ Montage naambordjes

(i) Centrare il cartellino per evitare infiltrazioni

@ Centre the label to prevent infiltration
Centrer I'étiquette pour éviter les infiltrations

@ Centreer het naambordje om te voorkomen dat er water kan binnendringen
Das Namensschild zentrieren, damit kein Wasser eindringen kann

@ Centrar el tarjetero para evitar filtraciones

Centrar o cartéo para evitar infiltracdes
BbipoBHAWTE TabnnuKy Bo n3bexaHvie nonagaHna Bnaru

Kaymalari 6nlemek icin karti ortalayin

Wysrodkowac kartonik, aby nie dopusci¢ do jego uszkodzenia przez warunki
atmosferyczne

Luciano Doria
Daniela Rizzo
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VIPK/0011

@ Cablaggio impianto base kit monofamiliare Art. 85111

@ Wiring for basic single-family kit system Art. 85111

Cablage kit standard 1 usager Art. 85111

@ Bekabeling basissysteem enkelvoudige kit Art. 85111

Verdrahtung einer Basisanlage fiir Einfamilienhaus Art. 8511l

@ Cableado de la instalacién basica del kit unifamiliar art. 85111

Cablagem do equipamento base kit monofamiliar art. 8511l

Kab6enbHoe noaknioueHne KommnieKkra 6a3oBoii cuicTeMbl A/l OAHOCEMEINHOro AoMma apT. 8511
Tek Ailelik kit baz sistemi (Kod 85111) kablo tertibati

Okablowanie podstawowe instalacji zestawu jednorodzinnego o numerze katalogowym 8511

CLALTEE)_()_ e 6231 ¥
vinle v+ (+ V)1 44 6231

c®o

00000000

VIP 1

0
IN[IN ouTloUTIoUTIOU
1|2 2 4
o —\n

100-240 V

4682KC

— |Eiii:i3
|-n-l 00000001
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@ Cablaggio impianto kit monofamiliare Art. 85111 con router per funzionamento dell'applicazione Intercall Vip da locale

@ Wiring for single-family kit system Art. 85111 with router for local Intercall Vip application operation.

Cablage kit 1 usager art. 85111 avec routeur utile a I’application Intercall Vip en local.

@ Bekabeling systeem enkelvoudige kit art. 85111 met router voor gebruik van de app Intercall Vip.

Verdrahtung einer Anlage fiir Einfamilienhaus Art. 85111 mit Router fiir den lokalen Betrieb der Anwendung Intercall Vip.

@ Cableado de la instalaciéon del kit unifamiliar art. 85111 con router para el funcionamiento de la aplicacion Intercall Vip en local.
Cablagem do equipamento kit monofamiliar art. 85111 com router para o funcionamento da aplicacao Intercall ViP a partir de local.

Ka6enbHoe nopknioueHue KOMMieKkTa AfiA opgHocemelHoro goma apt. 85111 K mapwpyTusatopy Ans obecneyeHuUs nokanbHoul pa6oTbi
npunoxeHus Intercall Vip.

Intercall Vip uygulamasini yerel olarak calistirmak icin yonlendiricili (router) Tek Ailelik kit sistemi (Kod 85111) kablo tertibati.

Okablowanie instalacji zestawu jednorodzinnego o numerze katalogowym 85111 z routerem zapewniajace obstuge aplikacji Intercall Vip z
lokalu.

Y e +|—|v]1 Va
SHGENCE «
°@o 4
VIP 1

AN (A
[ [

ROUTER

| ORANGE WIRE T - |
= | WHITE/ORANGE WIRE TX + |
| GREEN WIRE RX -

= iWHITE/GREEN WIRE RX + .

@ non utilizzare patch ethernet standard per il collegamento al
router (vedi pag. 2, 3, 4)
do not use standard Ethernet patches for connection to the router

—— o O o (see pages 5, 6, 7)
77 ne pas utiliser de patch Ethernet standard pour la connexion au

i 7 routeur (voir pages 8, 9, 10)
gebruik geen standaard ethernet-patch voor de aansluiting op de
router (zie pag. 11, 12, 13)
Fiir den Anschluss an den Router kein Standard Ethernet-
Patchkabel verwenden (siehe Seite 14, 15, 16)
No utilizar un cable Patch Ethernet estandar para la conexion al
router (véanse pags. 17, 18y 19)
nao utilizar um cabo Patch Ethernet para a ligagao ao router
(consultar a pag. 20, 21, 22)
He ucnonb3yiTe cTaHpapTHble Ethernet natu-kopabl  pana

100-240 V

Nie uzywac standardu ethernetowego do podtaczania routera (patrz
str. 29,30, 31)

= i ORANGE WIRE > - § NoAKNIoYEHNA K MaplipyTusaTopy (cm. cTp. 23, 24, 25)
== | WHITE/ORANGE WIRE TX + ! @ Router baglantisi igin standart ethernet yamasi kullanmayiniz (bakiniz
} H 26,27,28
1595 | GREEN WIRE RX - | sayla )
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